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Gory presenta un nuovo progetto con l’aggiunta di nuovi e più tecnologici materiali. I colori di Geo 
45 Monolite richiamano i toni tipici della pietra naturale. La superficie di Geo New è particolarmente 
liscia ed è disponibile in sfumature opache. Il nome di Geo Fenix deriva da un laminato speciale 
adatto a varie applicazioni di arredamento d’interni. L’effetto estetico è di grande impatto: si tratta 
di materiali che presentano un’ interessante ruvidezza e i colori riprendono le affascinanti sfumature 
della pietra naturale. Tecnicamente le possibilità compositive sono infinite e la resistenza è ideale per 
una cucina che entra nelle nostre case come vero e proprio laboratorio in cui sviluppare tutta la 
nostra creatività e sperimentazione.

Gory introduces a new program by adding newer and more high tech materials. The colors of Geo 45 
Monolite colors recall the typical undertone of natural stones. The texture of Geo New is particularly soft 
and ultra matt shades are available. Geo Fenix takes its name from a special laminate suitable for various 
interior design applications.They all have a huge aesthetic impact due to these ground breaking textures and 
colors and they lead to infinite combinations in which the material resistance is key for a kitchen seen as  a 
“workshop”where our creativity and imagination can run free. 

Gory présente un nouveau projet avec l’insertion de nouveaux matériaux de haute technologie. Ce produit 
est en 3 finitions avec un effet esthétique, de grand impact Geo 45 Monolite, il s’agit de matèriaux qui 
présentent un toucher rugueux, quant aux coloris, ils reprennent les différentes nuances de la pierre naturelle. 
Geo New, au toucher soyeux, en finition aussi bien brillant que mat, au total 10 coloris. Geo Fenix, en finition 
stratifiè, très utilisé dans le design de meuble Italien. Techniquement  les possibilités d’implantations sont 
infinies et la résistance de ce produit est idéale pour la cuisine, qui entre dans nos maisons comme un réel 
lieu qui permet de développer toute notre créativité.
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Geo rappresenta un progetto unitario, semplice 
e lineare, ricco di dettagli e cura per la qualità 

costruttiva. Questo modello permette di creare 
un ambiente personalizzato e completamente 

funzionale.

Geo represents a simple, unique project, rich with 
details and attentive to the quality of the product. 

This particular model allows to create a personalized 
environment modern and fully functional.

Geo représente un projet simple et linéaire, riche de 
détails et qui prend soin de la qualité. 

Grace aux espaces définis précisément et aux 
composants techniques , Geo permet de créer un 

environnement fonctionnel.
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Perfettamente compatibile con tutti gli 
elettrodomestici, Geo è informale e pragmatica. Le 
linee pulite che creano il monolite della base sono 

accostate all’elemento a giorno, scelto in 
un brillante colore giallo.

Fully compatible with all home appliances, Geo is 
informal and pragmatic. The simple lines of the monolite 
base unit are combined to the bright yellow open wall 

unit and create a nice, fun combination.

Entièrement compatible avec tous les appareils, Geo est 
un modèle simple et pratique. Ses lignes èpurèes qui 

créent le monolithe sont juxtaposées à l’élément séjour, 
conçue d’un coloris jaune vif.
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Composizione 2
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L’ accostamento di tre tipologie di 
finiture delle ante dà la misura delle 
innumerevoli composizioni possibili. 

The interaction between three different 
door finishings opens our mind to an 

extremely wide range of solutions.

L’union de ces trois finitions et de la 
grande modularité permet de créer de 

multiples combinaisons.
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Di estrema eleganza il dettaglio che vede 
l’accostamento del top e delle ante tutte in finitura 
Geo Porfido. Interessante il contrasto tra la 
matericità grezza di Geo in accostamento con le 
ante in laccato lisce e satinate.

The detail here illustrated shows the elegance of the 
combination of top and doors in Geo Porfido finishing. 
The contrast between an estremely textured finishing to 
a smooth, lacquered one is interesting.

La combinaison du plan de travail et des portes en Geo 
Porfido est très élégante. La matière brute de Geo et 
la porte laquée satinée permet de créer un très beau 
contraste.
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Pochi e semplici elementi combinati in una ampia 
e versatile modularità ne fanno una perfetta sintesi 

progettuale. Geo propone una vasta gamma di 
attrezzature che diventano il cuore della cucina.

A few simple elements combined together create a 
great modularity. Our high tech devices and mechanisms 

represent the cornerstone of the kitchen.

Ces quelques éléments simples, unis à une large modularité 
forme une parfaite synthèse. Geo propose une large gamme 
d’aménagements qui devient le cœur de la cuisine.

Geo 45 Monolite si adatta perfettamente a tutti i gusti. Nel dettaglio qui sopra è descritto il 
piano tavolo costruito con questo materiale.

Geo 45 Monolite suits everyone’s needs and requests, here illustrated we have a table made out of this 
“natural stone effect” material.

Geo 45 Monolite s’adapte à tous les goûts. Ci-dessus , le plan de travail de ce matériel est représenté.
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Composizione 4
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La colonna attrezzata, larga solo 30 
cm, nasconde in realtà uno spazio ben 

organizzato per il contenimento.

The 30 cm wide larder equipped tall unit, 
hides actually a well organized space.

La colonne équipée, large seulement que 
de 30cm, cache en réalité un espace bien 

organisé de stockage.
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Geo è una cucina concreta ed informale 
arricchita da personalizzazioni sofisticate.
Perfetta per uno stile di vita essenziale e  
di qualità. Il suo essere eclettica la rende 
perfetta in ambienti contemporanei ma 

anche in situazioni più borghesi.

Geo offers informal solutions that can 
be highly personalized according to our 

personal taste; its versatile nature makes it 
appropriate both to a modern environment 

both to a more classic one.

Geo est une cuisine concrète et simple , 
enrichie de personnalisations sophistiquées, 
parfait pour un mode de vie moderne et de 
qualité. Sa versatilité est parfaite aussi bien 
dans des ambiances contemporaines que 

lors de situations les plus bourgeoises.  
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Geo è una cucina perfettamente 
organizzata ma che rimane aperta ed 
accogliente,un laboratorio di idee e 
progetti, un luogo per la famiglia e gli 

amici, un luogo di condivisione.

Geo is a perfectly organized kitchen, but yet 
warm and overwhelming at the same time: it 
is a workshop of ideas, but also a cosy place 
to gather with family and friends, a moment 

for sharing.

Geo est une cuisine entièrement organisée 
mais qui reste ouverte et accueillante, un 

ensemble d’idées et de projets, un lieu dédié 
à la famille et aux amis, un lieu de partage.
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Geo sa coniugare l’assoluta 
libertà progettuale alla massima 
funzionalità compositiva. Ognuno 
può costruire il suo ambiente per 
sperimentare e condividere.

Geo combines everyone’s 
customizable design to a high 
functionality. Everyone can create 
his own environment where to 
experiment and share new things.

Geo sait unir la liberté la plus 
absolue de conception au 
maximum de la praticité 
Tout le monde peut construire à 
sa façon, son environnement.
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GEO45 è disponibile su 
colonne e basi nei due 
colori Panarea e Porfido.

Gola in tinta.

Panarea Porfido

GEO45 is available for tall 
units and base units in Pana-
rea and Porfido finish.

Matching trim.

GEO45 est disponible sur 
les colonnes et elements bas 
en deux couleurs Panarea et 
Porfido.

Gorge teintée.
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Ante/Frontali cassetti

Materiale: MDF rivestito, esterno 
polimerico, interno nobilitato colore 
bianco;
Spessore: ± 22 mm;
Cerniera: metallo;
Vetri: temperati/non temperati.

Doors/drawer fronts

Material: MDF with polymer, coating 
on external surface and melamine 
faced internal surface white color;
Thickness: ± 22 mm;
Hinge: metal;
Glass panels: tempered/not tem-
pered.

Portes/Façades tiroirs

Matériel: MDF revêtu, à l’extérieur 
en polymère, à l’interieur mélamine 
couleur blanc;
Epaisseur: ± 22 mm;
Charnière: métal;
Verres: trempés/pas trempés.

SEZIONI
SECTION
SECTION

ANTE GEO ANTE GEO FENIX

FENIX NTM™ è un materiale innovativo di Arpa Industriale creato per l’interior design, prodotto attraverso termolaminazione ad alta pressione 
e adatto ad applicazioni sia verticali sia orizzontali. La struttura (core) di FENIX NTM™ è composta da carta kraft impregnata in resina 
termoindurente. La parte esteriore di FENIX NTM™ è ottenuta con l’ausilio di nanotecnologie ed è caratterizzata da una superficie decorativa 
trattata con resine di nuova generazione frutto della ricerca di Arpa. 

FENIX NTM™ is an innovative material created for interior design applications by Arpa Industriale. It is produced through high pressure thermo-lamination and 
is suitable for both vertical and horizontal use. The core structure of FENIX NTM™ is composed of kraft paper impregnated with thermosetting resins.
The external surface of FENIX NTM™ involves the use of nanotechnology and its decor is obtained through next generation resins developed thanks to Arpa 
Industriale’s research. 

FENIX NTM™ est un produit innovant créé par Arpa Industriale pour des applications intérieures design. Fabriqué à haute pression et haute température, 
il est parfaitement adapté aux applications verticales et horizontales. Le noyau du produit FENIX NTM™ est composé de papier kraft imprégné de résines 
thermodurcissables. La surface décorative de FENIX NTM™ est obtenue par l’utilisation de la nanotechnologie combinée à des résines de nouvelle génération 
développées grâce à la recherche d’Arpa Industriale. 

Ante/Frontali cassetti

Materiale: rivestimento ottenuto 
con l’ausilio di nanotecnologie, carta 
decorativa, carta kraft impregnata in 
resina termoindurente;
Bordo: laminato;
Cerniera: metallo;
Vetri: temperati/non temperati.

Doors/drawer fronts

Material: nanotech coating, decorati-
ve paper, kraft paper impregnated with 
thermosetting resin;
Edge: laminate;
Hinge: metal;
Glass panels: tempered/not tem-
pered.

Portes/Façades tiroirs

Matériel: revêtement nanotech, 
papier décoratif, papier kraft imprégné 
de résines thermodurcissables;
Bord: stratifié;
Charnière: métal;
Verres: trempés/pas trempés.

SEZIONI
SECTION
SECTION

Bianco Alaska
Alaska white
Blanc Alaska

Castoro Ottawa
Ottawa beaver
Castor Ottawa

Grigio Londra
Taupe
Gris de Londres

Bronzo Doha
Doha Bronze
Bronze Doha

Beige opaco
Matt beige
Beige opaque

Nero lucido
Glossy black
Noir brillant

Grigio lucido
Glossy grey
Gris brillant

Tortora opaco
Matt turtledove
Tortorelle opaque

Grigio opaco
Matt grey
Gris opaque

Corda lucido
Glossy corda
Corde brillant

Bianco opaco
Matt  white
Blanc opaque

Bianco ghiaccio 
lucido
Glossy ice white
Blanc glacier 
brillant

Marrone lucido
Glossy brown
Marron brillant

Bassa riflessione della 
luce, superficie estre-
mamente opaca
Low light reflectivity, 
extremely matt surface
Faible réflectivité, 
surface extrêmement 
mate

Anti-impronta
Anti-fingerprint
Aucune trace de doigts

Riparabilità termica 
dei micrograffi
Thermal healing of 
microscratches
Reparation thermique 
des micro-rayures

Morbidezza al tatto
Soft touch
Toucher soyeux

Stabilità dimensionale 
in presenza di elevata 
variazione termica
Dimensional 
stability even at high 
temperature changes
Stabilité dimensionelle

Resistenza all’urto
Resistance to impact
Résistance aux chocs

Stabilità alla luce
Lightfastness
Résistance à la lumière

Resistenza al calore 
secco
Resistance to dry heat
Résistance à la chaleur 
sèche

Facile da pulire
Easy to clean
Facilité d’entretien

Antimuffa
Mold-resistant
Résistance aux moisis-
sures

Antistatico
Antistatic
Antistatique

Idrorepellente
Hydro-repellent
Imperméable

Resistenza ai graffi e 
all’abrasione
Resistance to scratches 
and abrasion
Résistance aux rayures 
et à l’abrasion

Alta attività di abbatti-
mento della carica 
batterica
Enhanced anti-bacteri-
cal properties
Propriétés 
antibactériennes 
reinforcées

Igienico
Hygienic
Hygiène

Idoneo al contatto 
con gli alimenti
Suitable for contact 
with food
Agréé pur le contact 
alimentaire

Eccellente intensità e 
profondità del colore
Excellent intensity and 
colour depth
Profondeur et intensité 
des couleurs

Resistenza allo strofi-
namento
Rub resistance
Résistance au 
frottement

Elevata resistenza 
a solventi acidi e 
ai reagenti di uso 
domestico
High resistance to acid 
solvents and household 
reagents
Grande résistance aux 
solvants et nettoyants 
ménagers

Autoportante (solo 
per gli spessori 10 e 
12 mm)
Self-supporting (only for 
10 and 12 mm)
Autoportant 
(uniquement en 10 et 
12 mm)
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